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 یتѧرأس قسѧم اللغѧة الآشѧوریة فѧي       بѧارع ورئیس تحریѧر      شاعر رصین وكاتب حاذق    ،الأستاذ دانیال "

متمیѧز فѧي مضѧمار تطѧویر الطباعѧة الآشѧوریة       ریѧادي  ، لѧھ دور    "دراسѧات أكادیمیѧة آشѧوریة     "مجلة  

في مشوار طویѧل عبѧر سѧنوات    خلال ھذا اللقاء ا  نیأخذ. ائعة للحاسوب    الآشوریة الر  خطوطوأبداع ال 
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وحینѧاً بنشѧر   الضѧیاع  الأنѧدثار و لصیانتھ مѧن    شفاھاً الذي تناقلتھ الأجیال  عبي  الشوطوراً بجمع تراثنا    
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  .ـ البطاقة الشخصیة للأستاذ دانیال داود بیث بنیامین 

  :تھنبذة عن حیا

    ن آبѧѧرین مѧث والعشѧѧي الثالѧѧور فѧѧر النѧة  1927أبصѧل العراقیѧѧة الموصѧѧي .  بمدینѧѧاً فѧѧیم حالیѧѧویق

  .مدینة فینیكس في الولایات المتحدة الأمریكیة 

          دѧѧى یѧѧھ علѧѧام ذاتѧѧي العѧѧدس فѧѧاذ المقѧѧر العمѧѧل سѧѧة أقتبѧѧث الرحمѧѧاوس   المثلѧѧك طیمثѧѧار أبیمالѧѧم 

 .مطرافولیط ملبار بالھند 

 1967 شباط 9 ـ 1888(صومو بیث بنیامین ھو الشماس داود : والده ( 

 1974 كانون أول 18 ـ 1898(یوسف بیث قلیتا  خانمي: والدتھ ( 

 2007 كانون أول 11 ـ 1929 كانون أول 29(یونیة : شقیقتھ( 

 أشقاؤه :                      

          ) 2000 أیار 26 ـ 1931 كانون ثاني 27(ـ یوآب   

 ) 2006ن أول  كانو19  ـ1933 تشرین ناثي 20(ـ أفرام   

 أعمامھ :                      

 19 ـ    1902 حزیѧѧران 15(ـѧѧ الأدیѧѧب المعѧѧروف الشѧѧماس كѧѧوركیس بیѧѧث بنیѧѧامین آشѧѧیثا    

                    ) 1993تشرین أول 

 )1987 شباط 9 ـ 1907(ـ موشي صومو بیث بنیامین   

        لѧس بامبѧة القѧѧي مدرسѧدائي فѧھ الأبتѧى تعلیمѧل   (تلقѧي الموصѧة فѧѧة الأمریكیѧان  ) المدرسѧѧث كѧحی

ومѧن ثѧم الدراسѧة الأبتدائیѧة الرسѧمیة فѧي مدرسѧة الفѧلاح حیѧث كѧان           . لشѧماس كѧوركیس معلمѧاً    ا

 .القس یوسف قلیتا معلماً للغة الآشوریة والتعلیم المسیحي 

       دسѧѧاب المقѧѧھ الكتѧѧان یُدرِّسѧѧحى وكѧѧریانیة الفصѧѧة السѧѧي اللغѧѧلیعاً فѧѧماس داود ضѧѧده الشѧѧان والѧѧك

وبھѧذه الطریقѧة زرع فیѧھ حѧب اللغѧة منѧذ نعومѧة        . یѧاً   وتفسیره في المنزل لمدة ساعة واحѧدة یوم       

 .أظفاره 



     ة     (لصلاة المغرب یومیاً في الكنیسة " المرتل الدائم"كان منذ صباهѧن غرفѧارة عѧت عبѧالتي كان

صѧلوات ماقبѧل    ( كѧل صѧلوات المغѧرب   أستظھروكان قد   ). الموصلبدار القس یوسف قلیتا     في  

 ). الشھداء)قالات(ألحان  و)العونیاثا(القصائد  والتراتیل و)مرمیاثا(المزامیر 

  أكمل دراستھ في المدارس الحكومیة في الموصل. 

     ز،        1948في أواخر عامѧراف الأنكلیѧإدارة وأشѧت بѧي كانѧوك التѧي كركѧعمل في شركة النفط ف 

 مدرسѧѧة یُشѧѧرف فیھѧѧا أسѧѧاتذة مѧѧاھرون علѧѧى تعلѧѧیم اللغѧѧة الأنكلیزیѧѧة       أنشѧѧأتقѧѧد الشѧѧركة وكѧѧان 

فѧѧي ھѧѧذه المدرسѧѧة حصѧѧل علѧѧى شѧѧھادة اللغѧѧة       .  فضѧѧلاً عѧѧن أعمѧѧال الѧѧنفط    والأشѧѧغال المنزلیѧѧة 

  )(LCC Lower Cambridge Certificate(الأنكلیزیة 

    وى   " أنشأ والده    1954في عامѧة نینѧا        " مطبعѧي جلبوھѧوریة التѧروف الآشѧا الحѧتخدموا فیھѧوأس

شمامسѧѧة س الكھنѧѧة والمѧѧن الھنѧѧد حیѧѧث أشѧѧرف علѧѧى سѧѧبكھا الشѧѧماس كѧѧوركیس حینمѧѧا كѧѧان یѧѧُدرِّ 

 .الھنود في العقد الثالث من القرن الماضي 

           نѧدود مѧدد محѧة عѧأنجزا طباعѧده فѧمنذ بدء إنشاء المطبعة، عمل فیھا دانیال جنباً الى جنب وال

 الѧذي یتلѧى ایѧام     المصѧنّف  والأنجیѧل "مѧا قبѧل ومѧا بعѧد    "كتاب (الكتب فضلاً عن كتابین كنسیین   

 ).الاحاد والاعیاد

    ةѧي مجلѧѧر فѧامش(نشѧѧب    1961 ـ    1952 )جلجѧѧد كسѧѧان قѧحى وكѧѧریانیة الفصѧائد بالسѧѧلاث قصѧث 

 .خمسة وعشرین عضواً للأشتراك في المجلة المذكورة 

  امѧѧي  1957عѧѧھ فѧѧى تعلیمѧѧرة لیتلقѧѧى أنكلتѧѧنفط الѧѧركة الѧѧھ شѧѧال أوفدتѧѧة لإدارة  مجѧѧة الحدیثѧѧالأنظم 

 )Stores Administartion(المخازن 

 قبل سفرهلین كیسو توما التي كان قد عقد علیھا قرانھبعد عودتھ من أنكلترة أقترن بالسیدة ماد  .

             : وأبن واحدوكانت ثمرة زواجھما ثلاث بنات

         )1958 تشرین الثاني 17دة في والمول (يْفََ: إبنتھ. 1   

    )2008 كانون أول 22   ـ1961الأول من تشرین أول (منى : إبنتھ. 2   



            )1965 أیلول 26(مَي : إبنتھ. 3     

 ) 1967 تشرین ثاني 7(داود : إبنھ. 4     

   ھѧѧیخوخة أبیѧبب شѧة      وبسѧѧؤولیة الكاملѧرم المسѧѧرن المنصѧن القѧѧادس مѧد السѧѧي العقѧال فѧѧولى دانیѧت 

 .لمطبعة الى جانب وظیفتھ في شركة النفط دارة الا

  یاًإدار تم تعیینھ منسقاً 1963عام) Administrative Coordinator (     يѧنفط فѧركة الѧین شѧب

 أول نظام للحاسوب والأدخمن خبراء ھولندیین وأمریكان الذین تشكلت جنة مختلطة كركوك ول

 . وھناك كان أول عھده في التعرف على ھذه التقنیة الحدیثة . الى الشرق الأوسط 

     امѧѧداد عѧي بغѧѧھ فѧѧة ربѧѧى رحمѧده الѧѧال والѧѧد أنتقѧاجر1967بعѧѧن، ھѧѧة   مѧѧى دولѧѧاً الѧѧراق متوجھѧالع 

 .اقیةالكویت حیث حصل على وظیفة ر

                   دادѧى بغѧوك الѧن كركѧوى مѧة نینѧل مطبعѧوركیس بنقѧماس كѧھ الشѧبعد سفره الى الكویت قام عم

 .لیطبع فیھا عدد آخر من الكتب 

   ترالیا         1981عامѧي أسѧدقائھ فѧھ وأصѧى أقربائѧارة الѧید     بینما كان دانیال یقوم بزیѧھ السѧب إلیѧطل ،

وبعѧد إیابѧھ الѧى الكویѧت، أنجѧز      . یة  تصѧنیع آلѧة كاتبѧة باللغѧة الآشѧور     متابعѧة أمѧر  نا یوآب توما كَ 

سافر الى سنغافورة بغیة أتمѧام عقѧد تصѧنیع الآلѧة الكاتبѧة مѧع       من ثم أشكال الأحرف الآشوریة و  

یѧѧة بالحاسѧѧوب كانѧѧت قѧѧد  رغیѧѧر أن الأنظمѧѧة الحدیثѧѧة للطباعѧѧة اللیز ). Hermis(شѧѧركة ھѧѧرمس 

 . الكاتبة تصنیع الآلة لتعھداتھا  بحالت دون وفاء الشركةفبدأت بالأنتشار، 

            امѧي عѧیوعاً وفѧر شѧبح أكثѧد أصѧوب قѧتخدام الحاسѧان أسѧلت أول  1983في غضون ذلك كѧوص 

 الحروف الآشوریة لیتم أستخدامھا على میمحینئذ شرع دانیال بتص. یة الى الكویت رطابعة لیز 

 لكتابѧة اللغѧة الآشѧوریة      أفلح في إنجاز محѧرر بسѧیط  1984وفي عام   . الحاسوب وطابعة اللیزر  

 الحاسѧѧوب وطباعѧѧة النصѧѧوص علѧѧى طابعѧѧة لیѧѧزر وذلѧѧك لأول مѧѧرة فѧѧي تѧѧاریخ الطباعѧѧة       علѧѧى

 . الألكترونیة للغة الآشوریة 



  امѧѧات     1988عѧѧوب محتویѧѧى الحاسѧѧرر علѧѧذ یحѧѧیكاغو وأخѧѧة شѧѧي مدینѧѧتقر فѧѧت لیسѧѧادر الكویѧѧغ 

 مجلѧد  1992بѧع عѧام   أستغرق ھذا المشروع ثلاث سنوات وطُ . سبعین عدداً من مجلة جلجامش      

 . صحیفة 1014لیضم بین دفتیھ " مش، المجلة الأدبیة الآشوریةجلجا"

   امѧھ 1989عѧѧدكتور فاتحѧѧة   الѧѧوري لمجلѧѧم الآشѧѧر القسѧة تحریѧѧتلام رئاسѧѧأن أسѧѧو بشѧأدور عودیش 

العѧدد  : ت الѧى ذلѧك الحѧین عѧددین فحسѧب        صѧدرَ التي كانت قد أَ   " الجمعیة الأكادیمیة الآشوریة  "

محتویѧѧات القسѧѧم الآشѧѧوري للعѧѧددین    . 1987فѧѧي عѧѧام  أمѧѧا العѧѧدد الثѧѧاني ف 1985الأول فѧѧي عѧѧام 

المذكورین لѧم تكѧن سѧوى أستنسѧاخ لѧبعض المقѧالات المѧأخوذة مѧن مؤلفѧات الشѧماس كѧوركیس                 

   .آشیثا ومؤلفات ولیم دانیال 

         ذینѧا الѧدد وبقرائھѧدودة العѧلقد أستطاعت تلك المجلة ذات الصفحات الآشوریة والأنكلیزیة المح

لѧى المائѧة   عسین، أن تتحول الى مجلة نصف سنویة یربو عدد صفحاتھا      الخم  عددھم لم یتجاوز 

 .والستین صفحة وعدد المشتركین فیھا یتجاوز المئات 

         فحاتھاѧى صѧھیئة تحریر قسم اللغة الآشوریة للمجلة تضم نخبة من الكتاب الضلیعین وینشر عل

 . الآشوري المعاصر  الأدب ةفخرم عدّعدد من الأدباء الآشوریین مقالات وأبحاث قیّمة تُ

    ل      حزمة  أنجز دانیال 1993في عامѧي تعمѧت التѧـالتروتایب فونѧرف بѧخطوط آشوریة جدیدة تُع

وبإمكان الراغبین الحصѧول  .  المجلة ةعاطبحالیاً ل  تُستخدم )ویندوز(على النظام الجدید للنوافذ     

 .على الخطوط المذكورة مجاناً 

       ًدداѧات القیّ   نشر دانیال في المجلة الآنفة الذكر عѧالات والدراسѧن المقѧة و  مѧائد  المѧة  القصѧم  رائعѧث

 ".مقالات وقصائد دانیال داود بیث بنیامین"جمعھا في كتابھ الموسوم 

              ѧّرحھا، وھمѧحى وشѧة الفصѧھ اللغѧي تعلیمѧھ فѧداً إلاّ وبذلѧدخر جھѧم یѧس  مساعي والده الذي لѧة الق

رر دُ" دیوانѧѧھ یوسѧѧف فѧѧي تدریسѧѧھ ، ومؤلفѧѧات عمѧѧھ الشѧѧماس كѧѧوركیس، وعلѧѧى نحѧѧو خѧѧاص        

التѧوق للعمѧل فѧي    الشѧغف و دت فѧي فѧؤاده المحبѧة و   ّـ، كانѧت عناصѧر فعّالѧة وحѧوافز ولѧ        "ةالفضیل

  . مضمار الأدب الآشوري 



  
  رابي دانیال داود بیت بنیامین

 

مѧѧا ھѧѧي أنطباعѧѧاتكم عѧѧن الحیѧѧاة الأجتماعیѧѧة     : ـѧѧ رابѧѧي دانیѧѧال، دعنѧѧا نبѧѧدأ مѧѧن مسѧѧقط رأسѧѧكم، العѧѧراق     

  ین والعراقیین عموماً في سنوات طفولتكم وشبابكم ؟والأقتصادیة للآشوری

ولѧѧم یكѧѧن . ن العѧراق سѧѧوى عشѧѧر سѧѧنوات یفѧي عھѧѧد ولادتѧѧھ، لѧѧم تكѧѧن قѧد مضѧѧت علѧѧى وصѧѧول الآشѧѧوری   

حالیѧاً محѧافظتي   (فكانѧت غѧالبیتھم تسѧكن فѧي ولایѧة الموصѧل       . الآشوریون قد أستوطنوا في أقلیم محدد       

مѧا   من الآشѧوریین   محدودقسمٍوكان یقوم بأَود . اصة بھم لم تكن لدیھم مساكنھم الخو) . نینوى ودھوك 

وكѧѧان بعضѧѧھم یخѧѧدمون فѧѧي قѧѧوات اللیفѧѧي التѧѧي  . تنتجѧھ حقѧѧولھم مѧѧن غѧѧلال ومѧѧا تѧѧدره علѧѧیھم مواشѧѧیھم  

  .أسسھا الأنكلیز في معسكر الھنیدي قرب بغداد والبعض الآخر یعمل في شركة نفط كركوك 

دار حیث لم تتوفر لدیھم الراحة التي نتمتع بھا في عصرنا من الواحدة كل عائلة كانت تسكن في غرفة  

فھم .  من المسلمین، وكانت لدیھم أمكانیات تفوق ما للآشوریین  كانواالغالبیة العظمى من أبناء البلاد      . 

  .ور والأراضي ویمسكون بزمام السلطة أصحاب الدُ

  

والحیѧاة المدرسѧیة، لا سѧیما المدرسѧة      سѧنوات التعلѧیم الأبتѧدائي    خѧلال  ذكریѧات رابѧي دانیѧال    ذا عѧن ـ ما 

  الآشوریة في نینوى ؟

ءا في السنوات الأولى من العقد الثالث للقرن العشرین دَدراستھ الإبتدائیة وكذلك تعلمھ اللغة السریانیة بَ    

 حیѧث كѧان عمѧھ الشѧѧماس    فѧي محلѧة الدواسѧة بالموصѧѧل   ) المدرسѧѧة الأمریكیѧة (فѧي مدرسѧة القѧس بامبѧل     



وكانѧѧت الأرسѧѧالیة الأمریكیѧѧة تضѧѧطلع بمھمѧѧة دفѧѧع الرواتѧѧب لمعلمѧѧي  .  الآشѧѧوریة كѧѧوركیس معلمѧѧاً للغѧѧة

  .المدرسة 

  
   1928معلموا وتلامیذ المدرسة الآثوریة في الموصل عام 

  

عمѧره    ورغم أن دانیال لا یتذكر شخصѧیاً، غیѧر أن عمѧھ الشѧماس كѧوركیس فѧي السѧنوات الأخیѧرة مѧن             

  : عن الشماس المذكوروھنا سأذكرھا نقلاً. روى لھ ھذه الحادثة 

فطلѧب القѧس یوسѧف    .  لم یكن الوئام یسود علاقة القس یوسف بیѧت قلیتѧا بمسѧؤول المدرسѧة المѧذكورة          "

إلѧѧيَّ أن أكتѧѧب رسѧѧالة بالأنكلیزیѧѧة الѧѧى رئاسѧѧة المؤسسѧѧة المشѧѧرفة علѧѧى المدرسѧѧة فѧѧي أمریكѧѧا، تتضѧѧمن      

عائلѧѧة أُعیѧѧدت الѧѧى  سѧѧالتي  رغیѧѧر أن. الشѧѧكوى مѧѧن بعѧѧض التصѧѧرفات الѧѧلا قانونیѧѧة لمѧѧدیر المدرسѧѧة       

سألني ووالد مار شمعون لمقابلتھ في داره داود ) راب خیلا (ةفدعاني قائد القوالبطریرك مار شمعون، 

   .فأجبتھ بالإیجاب . فیما إذا كنت أنا من حرر تلك الرسالة 

  ." رسة المد تلكمنذ ذلك الیوم من التعلیم فيوحُرِمتُ . الایسر وصفعني على خدي كفھھوى بحینئذ 

  

   ؟، أي من أین بدأت بدایات أھتمام رابي دانیال بالأدبكیف كانتـ 

فѧي تلѧك المرحلѧة    .  فѧي مدینѧة كركѧوك    1954كانت مع إنشاء مطبعѧة نینѧوى عѧام    بالأدب بدایة أھتمامھ  

وحماس لأستخدام حروف مطبعة أبیھ ھمة أعطافھ وھو یسعى بوة القملأً ت شبابھ عنفوانكان دانیال في 

  :جوانب ، وھي متعدد الطموحكان قد عقد العزم على وضع أسس مشروع و. لأدب  لخدمةً

  .الحصول على مطبعة عصریة یتمكنون بواسطتھا من طباعة الكتب الكنسیة بلونین  .1



تصنیع حروف جدیدة في بریطانیا وفقاً لمعاییر تقنیة عالیة الجودة مقارنة بما كانوا قѧد حصѧلوا       .2

 . الھند علیھ من مطبعة مار نرساي في 

 .أصدار مجلة فصلیة باللغة السریانیة  .3

لفتѧѧرة حقѧѧل الأدب الآشѧѧوري البѧѧوار مجلѧѧة جلجѧѧامش الصѧѧادرة مѧѧن طھѧѧران، بعѧѧد أن أصѧѧاب  ل وكѧѧان

وقѧد نشѧر دانیѧال فѧي تلѧك المجلѧة       . طویلة في الشرق، أثراً كبیراً في إیقاد جذوة أھتمامھ بآداب لغتھ      

  ).سیكیةالكلا(قصائد باللغة السریانیة التقلیدیة 

  

عدد من الأدباء الأعلام ممن كانѧت  ) التي ھي عائلة رابي بنیامین(ـ لقد برز في عائلة بیث بنیامین      

القس زكریا لعѧازر وأبنѧھ القѧس    : لھم بصمات واضحة على الأدب واللغة والعلوم الكنسیة من أمثال 

الملفѧان یѧوآب     وابن القѧس عودیشѧو  عودیشو والشماس داود وشقیقھ الشماس كѧوركیس والقѧس إیشѧو      

  .داؤد بنیامین

   دور رجالات ھذه العائلة الكریمة في أحیاء لغتنا وأدبنا ؟ما ھو برأیكم ف

فدانیال ھو أبن الشماس داود أبѧن الشѧماس   ( ینتمي دانیال الى الجیل السادس من عائلة بیث بنیامین   

  ).صومو بن لعازر بن صومو بن بنیامین

والقس زكریا قد أنجب القس عودیشو .  جده الشماس صومو  االقس زكریا والشماس دنخا ھما شقیق     

القѧѧس إیشѧѧو الѧѧذي أنجѧѧب الأركѧѧذیاقون عودیشѧѧو، كѧѧاھن كنیسѧѧة المشѧѧرق          بѧѧدوره   أنجѧѧب  الأخیѧѧر و

  .حالیاًالآشوریة في كندا 

   :لكل واحد من أولئك دور مؤثر في الحفاظ على لغتنا كما سنذكر أدناه

  

  )1925؟ ؟  ـ  ( )سخریاأ(ـ القس زكریا 

م فیھѧا  ّـعلѧ ، حصل القس زكریا على خیمѧة وشѧرع یُ    1918عندما وصل الآشوریون الى بعقوبة عام       

مѧار تومѧا درمѧو میطرافѧولیط الھنѧد لاحقѧاً،       ( تلامیذه منصور درمو   من بین وكان  . اللغة الآشوریة   

 وقѧع   بعѧد الأنقسѧام الѧذي   1968 للكنیسة الشرقیة القدیمة فѧي بغѧداد عѧام         الذي تمت رسامتھ بطریركاً   



یحل محل عمھ القس زكریا ) والد رابي دانیال(وكان الشماس داود ). بینھ وبین مار إیشاي شمعون

  . في حال غیابھ عن المدرسة 

  

   )1987 ـ 1903( ـ القس عودیشو

بأستثناء الشماس داود ( عندما بدأ الآشوریون یقطنون موطنھم الجدید، أستقرت عائلة بیث بنیامین   

 مѧن عشѧائر   فخѧذ والخطیبنѧایي  (مع جانب كبیر من عشیرة الخطیبنایي     ) وشيوشقیقیھ كوركیس وم  

أسѧѧتقروا فѧي قریѧѧة سرسѧѧنك فѧѧي شѧمال العѧѧراق بѧѧالقرب مѧѧن   ) آشѧیثا تنتسѧѧب إلیѧѧھ عائلѧة بیѧѧث بنیѧѧامین  

مѧع أبیѧھ الحجѧر الأسѧاس لمدرسѧة      ) الذي كان حدیثاً قد رُسѧم كاھنѧاً    (وضع القس عودیشو    . العمادیة  

صѧѧلوات لغѧѧتھم الأم ویتعلمѧѧون طقѧѧوس   ب میمھأبنѧѧاء القریѧѧة یتلقѧѧون تعلѧѧ   خѧѧذ فأفѧѧي القریѧѧة المѧѧذكورة   

  . وسرّ القدّاس ) رمشا(المغرب 

آتѧѧت تلѧѧك المدرسѧѧة ثمارھѧѧا الشѧѧھیة بنجѧѧاح العدیѧѧد مѧѧن أبنѧѧاء قریѧѧة سرسѧѧنك فѧѧي شѧѧتى مجѧѧالات العلѧѧم   

 یومنѧا ھѧذا   فكھنة تلك المنطقة حتѧى . كالتعلیم والھندسة والطب والمساحة ناھیك عن العلوم الكنسیة     

  . ھم من خریجي تلك المدرسة 

     
  1925القس عودیشو                  المدرسة الآشوریة في سرسنك     

  

  )1967 ـ 1888( ـ الشماس داود

 تیعمل مѧع القѧس یوسѧف بیѧ    في الواقع رغم أن الشماس داود بعد أستقرار عائلتھ في الموصل كان          

تى مصادرتھا من قبل العائلة البطریركیة، وكѧذلك فѧي المطبعѧة    قلیتا مدیراً لمطبعتھ منذ أنشائھا وح   

 المتوقѧدة للغتѧھ حѧدت بѧھ     تѧھ ، فѧأن محب )مطبعѧة دجلѧة  (التي أنشأھا القس یوسѧف قلیتѧا بعѧد ذلѧك بإسѧم          



ات الحѧرب العالمیѧة الثانیѧة كѧان     للحصول على إجѧازة رسѧمیة لتأسѧیس مدرسѧة صѧغیرة خѧلال سѧنو         

  . لغة السریانیة والصلوات والأناشید الكنسیة في غرفة بداره م فیھا الصبیان والصبایا الِّـعلیُ

  
  الشماس داود بیت بنیامین 

  )1993 ـ 1904(ـ الشماس كوركیس 

 مѧار أبیمالѧك طیمثѧاوس میطرافѧولیط الھنѧد الѧى الموصѧل بھѧدف تѧذلیل العقبѧات               عاد 1927في عام   

دي والعشѧرین بطریركѧاً لكنیسѧة    التي أدت الى أنقسام الكنیسة بعد رسѧامة مѧار إیشѧاي شѧمعون الحѧا          

 الطѧین  ةادیѧ زفي ھو الآخر ساھم ، طالعلكن الحظ لم یحالفھ في تحقیق مساعیھ، ولسوء ال   . المشرق  

  . القس یوسف بیت قلیتا كاھناً ةرسامإقدامھ على ة ببلّ

 الشѧماس كѧوركیس للرحیѧل الѧى      القѧس یوسѧف بیѧت قلیتѧا أن یحѧثّ        مѧن وبعد عودتھ الى الھنѧد طلѧب        

  .یقوم بتعلیم اللغة السریانیة والطقوس الكنسیة للكھنة والشمامسة الھنود الھند ل

   
  الشماس كوركیس بیت بنیامین آشیثا



تعلѧѧیم الھنѧود لمѧѧدة خمѧѧس  فѧي   وعمѧѧل  غѧادر الشѧѧماس كѧوركیس متوجھѧѧاً الѧѧى الھنѧد   1929وفѧي عѧѧام  

كان قد أسسھا إبن وبعد عودتھ من الھند، عمل معلماً لمدة سنتین في مدرسة سرسنك التي . سنوات  

 تولى إدارة المدرسة الآشوریة في كركѧوك لفتѧرة   1943ـ 1942وخلال سنتي  . عمھ القس عودیشو    

  . وجیزة 

  

    )1995 ـ 1923(ـ القس إیشو القس عودیشو

.  على درجѧة متمیѧزة فѧي اللغتѧین السѧریانیة والأنكلیزیѧة قبѧل رسѧامتھ كاھنѧاً          اًزئھذا العلاّمة حا  كان  

 الآشوریة بتعیینھ أستاذاً للغة السریانیة یةكنیسة الشرقالبھذه السمات قام میطرافولیط  ونظراً لتمتعھ   

  .  في المعھد الكھنوتي التابع للكنیسة الآنفة الذكر والطقوس الكنسیة

  

  
  القس إیشو القس عودیشو 

  

  2000 ـ 1931(یوآب داود بیت بنیامین(  

العشѧرین عنѧدما عمѧل مѧع عمѧھ الشѧماس كѧوركیس فѧي         لمع نجم ھذا الأدیب في العقد السابع من القѧرن        

  .مطبعة نینوى بعد نقلھا من كركوك الى بغداد 

)  صѧفحة بѧاللغتین السѧریانیة والعربیѧة    132فѧي  (قام یوآب بتنضید ملحѧق قѧاموس المطѧران أوجѧین منѧّا            

بیداویذ بأحرف مطبعة نینوى، الذي تم طبعھ مع المتن الأصلي للقاموس المذكور برعایة مار روفائیل  

   . 1975في بیروت عام 



  
  یوآب داود بیت بنیامین 

وكѧان حینѧذاك قѧد ھѧاجر الѧى أمریكѧا عѧدد كبیѧر         .  ھاجر الى الولایات المتحدة الأمریكیة   1978في عام   

ولما رأت مدیریة الثقافѧة والتعلѧیم فѧي    . من الآشوریین ، من جراء ضغوط الظروف السیئة في العراق    

بیر من الطلبة الآشوریین في مدرسة ولایة إلینویي ، أرتأت القیام بوضع مѧنھج  مدینة شیكاغو العدد الك 

فتم أختیار یوآب مѧن بѧین عشѧرین شخصѧاً لیكѧون مѧدیراً       . ممیز لتعلیم اللغة  الآشوریة لأولئك الطلاب        

           ѧدى الجامعѧي إحѧبھا فѧات للھیئة المذكورة ، نظراً لخبرتھ الواسعة في تدریس اللغة الأنكلیزیة التي أكتس

  . البریطانیة فضلاً عن كونھ الأستاذ الأول للغة الأنكلیزیة في مدرسة خاصة ببغداد 

في مطلع العقد التاسع من القرن الماضي ، كان لفترة وجیزة من بین الأدباء الذین نشѧروا نتاجѧاتھم فѧي     

یفة المقѧѧالات والأبحѧѧاث التѧѧي نشѧѧرھا فѧѧي ھѧѧذه الصѧѧح     . الصѧѧادرة فѧѧي شѧѧیكاغو   " اللغѧѧة والأدب"مجلѧѧة 

تقѧف ، بѧلا مѧراء ، فѧي قمѧة      " دراسѧات أكادیمیѧة آشѧوریة   "وخاصة تلك التي نشرھا فیمѧا بعѧد فѧي مجلѧة       

  . الأدب الآشوري  خلال السنوات المئة والستین المنصرمة 

قام شقیقھ دانیال بجمع ونشر كل مقالاتھ المنشورة باللغتین الآشوریة والأنكلیزیة ، في مؤلَف بعنوان 

  ". یوآب داود بیت بنیامین ة لمقالاتالمجموعة الكامل"

  

  ؟الدور الریادي لعائلة بیث بنیامین في إنشاء المطابع ما ھو ـ 

 أوعѧز إلیѧھ مѧار أبیمالѧك طیمثѧاوس الأضѧطلاع       ،في الھندیقیم  الفترة التي كان الشماس كوركیس    خلال

ى العѧراق وأُرسѧِلت   تѧم تصѧنیع تلѧك الحѧروف قبѧل عودتѧھ الѧ       قد و. بمھمة سباكة حروف اللغة السریانیة    

. الى الأستاذ یوخنا دباز وإلى الشماس داود بیѧث بنیѧامین الѧذي قѧام بإنشѧاء مطبعѧة نینѧوى فѧي كركѧوك              



 مѧن تلѧك الحѧروف الѧى الولایѧات المتحѧدة الأمریكیѧة مѧن قبѧل الشѧماس كѧوركیس               وقد تم لاحقاً نقل قسѧمٍ     

  ".صوت الآثوریین"حیث طبع بواسطتھا عدداً من الكتب وصحیفة 

 وصѧلت أول طابعѧة   1983 غضون ذلك كان أستخدام الحاسوب قѧد أصѧبح أكثѧر شѧیوعاً وفѧي عѧام                في

حینئѧذ شѧرع دانیѧال بتصѧنیع الحѧروف الآشѧوریة لیѧتم أسѧتخدامھا علѧى الحاسѧوب           . یة الى الكویѧت    رلیز

 أفلѧح فѧي إنجѧاز محѧرر بسѧیط لكتابѧة اللغѧة الآشѧوریة علѧى الحاسѧوب             1984وفي عام   . وطابعة اللیزر 

  .للغة الآشوریة باة النصوص على طابعة لیزر وذلك لأول مرة في تاریخ الطباعة الألكترونیة وطباع

 فѧѧي مدینѧѧة شѧѧیكاغو وأخѧѧذ یحѧѧرر علѧѧى الحاسѧѧوب       حط الرحѧѧال غѧѧادر دانیѧѧال الكویѧѧت لѧѧی   1988عѧѧام 

تم  1992عام وفي   ،أستغرق ھذا المشروع ثلاث سنوات . محتویات سبعین عدداً من مجلة جلجامش       

  ".جلجامش، المجلة الأدبیة الآشوریة" صحیفة بعنوان 1014ضم بین دفتیھ مجلد یاتھا في طبع محتو

  

   المستقبل الثقافي لرابي دانیال ؟ رسمـ ما ھو تأثیر ھذه العائلة على

بحكم ولادتي في ھذه العائلة  ونشأتي في ھذه البیئة، كѧان مѧن الطبیعѧي أن تѧنعكس تأثیراتھѧا بقѧوة علѧى         

  . یوآب يشقیقل بالنسبةلثقافیة والأجتماعیة والدینیة وكذلك  اي وتوجھاتتيسیر

فѧي غرفѧة بѧدار القѧس یوسѧف بیѧت        الرمشѧا  ل الѧدائم لصѧلاة  رتّھذه المعایشة كانت سبباً لیكون دانیال المُ      

في كل مسѧاء كѧان دانیѧال یѧذھب مѧن داره الѧى تلѧك الغرفѧة         و.  للصلاة   تا التي كان قد حوَّلھا الى بیتٍ      قلی

 تلكفتأثیر .  كل التراتیل والمزامیر وصلوات الكھنة ھقلبلى ظھر وكان قد حفظ ع   . الرمشالأداء صلاة   

  .ولادة أھتمامھ بتعلم اللغة السریانیة في التمھید ل أساسیاً املاًالظروف كان ع

  

  تبلѧور ـ أي من الشخصیات الواردة الذكر یُعدّ أكثر قربѧاً الѧى أفكѧار رابѧي دانیѧال ، ولѧھ أثѧر أكبѧر علѧى               

  كاره وكتاباتھ؟أف

  :إثنان فحسب من عائلة بیت بنیامین قاما بالكتابة ونشر المقالات والقصائد العدیدة باللغة السریانیة

عمھ الشماس كوركیس الذي نظم مئات القصائد والمقالات التي جمعھѧا ضѧمن إثنѧین وعشѧرین               .1

تكون قریبة من أذھان عموم قد دوَّن مؤلفاتھ وقصائده أیضاً بلغة سھلة لفعموماً، . مؤلفاً مختلفاً   

القیѧѧادات الكنسѧѧیة والزعامѧѧات ھ مѧѧن خلالھѧѧا نقѧѧداً لاذعѧѧاً الѧѧى وجѧѧِّیُولѧѧھ مقѧѧالات وقصѧѧائد . القѧراء  



 الى ظھور خصѧومٍ لѧھ   ھذه الحالة  أدَّتقدو. خطل آراء الفئتین المذكورتین یُظھِرُ فیھا والقومیة  

بید أنھ رغѧم كѧل ذلѧك لѧم یسѧتكن      . ق ھ في السجن بغیر وجھ حألداء مِن بینھم من عمل على زجّ      

 .  عن كتابة مقالاتھ الناقدة رتدعولم ی

 دانیال أیضѧاً الѧذي بѧدا ھѧو الآخѧر لاذعѧاً فѧي بعѧض كتاباتѧھ التѧي           سرى الى  قد   الطبیعةوكان تأثیر ھذه    

نصѧب نفسѧھ مرشѧداً    خѧر  آوأماط فیھا اللثام عن فساد وشبق أحد أكلیѧروس الكنیسѧة الشѧرقیة الآشѧوریة          

یسعى لبذر بذور الأنقسام والكراھیة   بھذاانھ دانیال   ویعتقد للمؤمنین من أبناء الأمة الآشوریة،       روحیاً

  .في صفوف أبناء ھذه الأمة وحتى بین أبناء الأسرة الواحدة 

أسѧѧلوبھ باللغѧѧة . شѧѧقیقھ المرحѧѧوم یѧѧوآب، كѧѧان ضѧѧلیعاً باللغѧѧات السѧѧریانیة والعربیѧѧة والأنكلیزیѧѧة    .2

ت الأدبیة التي نشرھا في عدد من المجلات وفي آخر المطاف في مجلѧة        السریانیة ونمط المقالا  

شѧأو،  الیسمو بالأدب الأكادیمي السѧریاني المعاصѧر لیبلѧغ بѧھ           " الدراسات الأكادیمیة الآشوریة  "

 والتوافѧق بѧین أفكѧار    واؤم التѧ  ذلѧك وسیجد القارئ .  أفكار دانیال    منقرب  أفكاره شدیدة ال  وكانت  

  .اأسلوب كتابتھمكلا الشقیقین حتى في 

  

على الأمكانیѧات  ) وكتّاب الأنكلیزیة(ـ من خلال دراستك للغة الأنكلیزیة ، ما ھو تأثیر اللغة الأنكلیزیة      

  الأدبیة وأفكار رابي دانیال ؟ 

لم یكتب دانیال ولو مقالاً واحداً باللغة الأنكلیزیة كما أن إجادتھ لھذه اللغѧة لѧم تُسѧفر عѧن أي تѧأثیر علѧى             

نقѧل بعѧض المقѧالات والقصѧائد مѧن العربیѧة الѧى        لیلكن إجادتھ اللغة العربیة حѧدت بѧھ    . أمكانیاتھ الأدبیة   

  " . الدراسات الأكادیمیة الآشوریة"السریانیة لینشرھا في مجلة 

، التѧي   السѧریانیة  والمفѧردات لغتین المѧذكورتین جعلتѧھ یشѧرح ویوضѧح المصѧطلحات     بالمعرفتھ كما أن   

 مقالاتھ وقصѧائده أو لѧدى الكتѧّاب الآخѧرین، ویضѧع       فيرأى أنھا غامضة للقارئ العادي، سواء وردت    

 وكان دانیѧال  .معانیھا وشروحھا باللغتین العربیة والأنكلیزیة في ھوامش صفحات المجلة الآنفة الذكر          

  ".الدراسات الأكادیمیة الآشوریة"أول من أنتھج ھذا الأسلوب في مجلة 

  

   في الوطن ؟1960في عام " الربیع"مساعیكم لنشر مجلة بعنوان عنھ   الذي تمخضتما ـ 



نѧا قѧد    الأحѧرف التѧي كُ  ةًمسѧتخدم طباعة الكتب بقبل ذلك التاریخ، كانت مطبعة نینوى قد باشرت عملھا   

ما كانت تنشѧره مجلѧة جلجѧامش فѧي     مدفوعاً بن اولما ك. ا من مطبعة مار نرساي في الھند   ھیحصلنا عل 

عѧین  نفѧط  الѧذي كѧان یعمѧل فѧي حینѧھ فѧي شѧركة        (إیران قبل ذلك بفترة ، أقترح عمھ الشماس كوركیس     

  . باللغة السریانیة ) صحیفة(قیام بأصدار مطبوع دوري  الھم علی)لبالموصزالة 

یѧѧوآب تومѧѧا كنѧѧا :  ، وھѧѧمھتشѧѧكیل لجنѧѧة تضѧѧم خمسѧѧة مѧѧن أصѧѧدقائ ب 1960فѧѧي عѧѧام  وبنѧѧاء علѧѧى ذلѧѧك قѧѧام

بغایѧѧة أصѧѧدار مجلѧѧة باللغѧѧة . وإویشѧѧاي زكریѧѧا لعѧѧازر وشѧѧاؤل سѧѧیمون وإیشѧѧاي أسѧѧكر وشѧѧلیمون عیسѧѧى 

 1961على ترخیص رسمي من السلطات العراقیة المعنیة في عѧام         وحصل" الربیع"الآشوریة بعنوان   

  . ستطع أصدار ولوعدد واحد منھا یفي العراق لم العامة ضاع لكن نظراً لتدھور الأو. 

  

   :ـ الكویت 

خلال سنوات تواجدكم في الكویت ، كیف كانت فرص تواصلكم مع الأدباء والأدب الآشوري ، وكیف      

   ونشاطات رابي دانیال في الكویت ؟  والأدبیةكانت الحیاة الثقافیة

قلѧة تعѧداد الآشѧوریین ھنѧاك     ذلѧك  لأدب في الكویت ومردّ  أي نشاط ملموس في مضمار ا    انیاللم یكن لد  

فѧѧي تلѧѧك المرحلѧѧة أتصѧѧالات مѧѧع الملفѧѧان نمѧѧرود  أنمѧѧا كانѧѧت لدیѧѧھ . وعѧѧدم وجѧѧود أي مؤسسѧѧات آشѧѧوریة 

   ".تاریخ آشور"سیمونو والأستاذ أشعیا الشماس داود مؤلف كتاب 

كل یوم جمعѧة وھѧو یѧوم عطلѧة     ) شیَخیّةالمَ(كان أبناء الجالیة الآشوریة یلتقون في الكنیسة البرسبترائیة    

وبعѧد القѧداس   . الأسبوع ، حیث كان القس تیادورس القس إسحق الأنھѧري یقѧوم بتقѧدیم الذبیحѧة الإلھیѧة             

كان أبناء الجالیة الآشوریة یتلقون تعلیم اللغة الأم على یѧد المعلمѧة إیفلѧین قنѧدو بیѧت قلیتѧا ، مسѧتخدمین                 

سѧخ منѧھ نسѧخاً    نأستكѧان دانیѧال قѧد    ركیس بیت بنیѧامین ، والѧذي    كتاب التھجئة الذي وضعھ الشماس كو     

  .عدیدة ووزعھا على التلامیذ 

 ھ عمѧ نشѧره الѧذي  " تصѧوّرات شѧعریة  "بضѧعة قصѧائد جمعھѧا فѧي كتیѧب بعنѧوان         في غضѧون ذلѧك نَظѧَم        

  .الشماس كوركیس بطبعة محدودة 

سѧѧوب ، قѧѧام بطباعѧѧة إحѧѧدى تلѧѧك    الطبѧѧاعي الأول باللغѧѧة السѧѧریانیة علѧѧى الحا نظѧѧامبعѧѧد أنجѧѧاز دانیѧѧال لل 

  ". الإتحاد"القصائد على الحاسوب ونشرھا في مجلة 



یُعѧدّ جѧان ألخѧاص أمیѧراً للشѧعراء      برأیѧھ  و" . جان ألخѧاص "د  بالشاعر الشریشدید الإعجاب كان دانیال   

الѧذي خلعѧھ علѧى جѧان، قѧد ألمѧح إلیѧھ الأسѧتاذ نمѧرود           "  زمانѧھ  وحید"ولقب  .  زمانھ   وحیدواالآشوریون  

مباشѧرة  فیھѧا   لاحظومѧن یطѧالع قصѧائد دانیѧال التѧي نظمھѧا فѧي الكویѧت ، سѧی         . ونو في إحد مؤلفاتھ    سیم

  . الخالصة للغتھ وبني قومھ تھومحب الجیاشة  القومیةهمشاعرھ وخیالاتنى جان وغِوبجلاء أثر أسلوب 

مѧن ذكریѧات   "أعجابھ بقصائد جان ألخاص ، التي جѧاءت عمومѧاً تحѧت عنѧوان     فوطبقاً لروایة دانیال ،     

اً أساسیاً وعѧاملاً محفѧزاً لیُعیѧدَ نشѧر محتویѧات الأعѧداد السѧبعین لمجلѧة جلجѧامش               دافع، غدا   " المشردین

ي تناولھѧѧا فیѧѧھ تѧѧال" دالشѧѧاعر الشѧѧری"ن دفتѧѧي مؤلفѧѧھ الموسѧѧوم  كѧѧل تلѧѧك القصѧѧائد بѧѧی لھ أدراجѧѧفضѧѧلاً عѧѧن 

: ذكرنѧا لھѧذا المقѧال ، یقѧول دانیѧال      ومѧع   " . بѧَدري " بالإضافة الى مقالھ الرائع بعنѧوان        بالتحلیل الواسع 

 رأس قائمѧة الكتѧّاب   تبؤ مكانتѧھ علѧى  لیكفیھ ذلك لو لم یكتب جان ألخاص سوى المقال المذكور ، لكان   "

ض لѧھ شѧعبنا    تعѧرَّ ، التѧي   التѧي لا یمكѧن وصѧفھا      ، والشعراء الآشوریین الكبѧار وذلѧك لتجسѧیده للمآسѧي         

   . تُضاھى في صورة لا ،1918أثناء نزوحھ من أورمیا الى بعقوبة عام 

  

  ".تصورات شعریة" ومجموعتھ الشعریة التجربة الشعریة لرابي دانیاللنتوقف عند ـ 

وجمالیѧѧة تلѧѧك .  باللغѧѧة السѧѧریانیة لѧѧھ قوانینѧѧھ المحѧѧددة التѧѧي توارثناھѧѧا مѧѧن القѧѧرون الأولѧѧى   القصѧѧائدِظѧѧمُنَ

حالیѧاً بѧین أبنѧاء شѧعبنا     ولا یوجѧد   .القوانین تنعكس بوضوح في مؤلفات كتّاب العصر الذھبي السѧریان         

  . أصابع الید الواحدة  عددمَن أُتیح لھم الأطلاع علیھا لا یتجاوزوعدد ن یمتلك ناصیة تلك القوانین ، مَ

 أولئك الشعراء ، معاذ االله  ما جادت بھ قرائحفي مصافویُقِرُّ دانیال بأنھ لا یدور بخلده وضع قصائده          

ترجمة بعض القصائد مѧن لغѧات أخѧرى حѧافظ     للغویة من نظم واً لأمكاناتھ ا لكنھ یرى أنھ قد أفلح وفق  ،  

  .فیھا على قوانین العروض والأوزان وجمالیة اللغة والقصیدة السریانیة 

وبѧѧرأي دانیѧѧال ، یُعѧѧدّ مѧѧن أفضѧѧال شѧѧقیقھ المرحѧѧوم یѧѧوآب مѧѧا قدمѧѧھ لأبنѧѧاء جلدتѧѧھ بجمعѧѧھ لكافѧѧة ضѧѧروب   

الدراسѧات  "انیة مѧع قوانینھѧا فѧي مقѧال شѧامل نشѧره فѧي مجلѧة         الأوزان المختلفة في قصѧیدة اللغѧة السѧری        

  ". الأكادیمیة الآشوریة

  

   ما رأیك بترجمة الشعر من لغات أخرى الى اللغة الآشوریة ؟  ،ـ رابي دانیال



ومترجمѧوا ھكѧذا   . موا القصائد التي تبلغ سѧمو الأدب العѧالمي   في كل أمة ، ثمة مَن كتبوا المقالات ونظَ     

دغѧدغ مشѧاعرھم   یي ذ یكونون عادة قد خضعوا لتأثیرھا الأدبي والمعنوي ال أشعارات و مواضیع ومؤلف 

  .الأمم الى لغتھم الأم تلك دفعھم لنقل نتاجات یو

ودانیال أیضاً متأثراً بسحر وجاذبیة ورُقِي أدب اللغة العربیة ، وبدافع المحبة لبعض الكتّاب ، قد ترجم      

شعریة أستطاع فیھا أن ینسج مѧن لحمتھѧا وسѧداھا لوحѧات جمیلѧة      من العربیة عدد ضئیلاً من القصائد ال   

  .  باللغة السریانیة

 " . سѧمیرامیس  / مѧوت شѧمیرام  "وأفضل موضوع یتباھى دانیال بنقلѧھ مѧن العربیѧة الѧى السѧریانیة ھѧو           

بقلѧم الكاتѧب الشѧھیر میخائیѧل أورو     " شѧمیرام "تلك القصة التي شغلت الفصل الأخیر من كتѧاب بعنѧوان    

الѧѧذي یعتقѧѧد دانیѧѧال أنѧѧھ قѧѧد وضѧѧع معیѧѧاراً یُقتѧѧدى لѧѧیس للمسѧѧیحیین النѧѧاطقین   ) لѧѧدة ألقѧѧوش العراقیѧѧةمѧѧن ب(

  .  بالعربیة فحسب بل لیكون مثلاً یُحتذى للعرب ذاتھم 

  

ثنا عѧѧن ھѧѧذه  دّحѧѧَھѧѧل لѧѧك أن تُ ، " دیالشѧѧاعر الشѧѧر "ـѧѧ الأسѧѧتاذ دانیѧѧال ومجلѧѧة جلجѧѧامش وجѧѧان ألخѧѧاص     

  .لأدبي الخطوات الجریئة في مجال النقد ا

لا یسعني أنكار الدور الذي لعبتْھُ مجلة جلجامش في إیقاد جذوة القبس الأول لنھضѧة أدبنѧا الحѧدیث بعѧد         

ولسѧوء طالعنѧا ، كѧان    . أن كانت قد خمدت نارھѧا وكسѧا الرمѧاد جمراتھѧا منѧذ نصѧف قѧرن مѧن الزمѧان             

رة فیھѧا لѧم یكѧن بالمسѧتوى     عمر ھذه المجلة قصیراً، كما أن عѧدداً لا یُسѧتھان بѧھ مѧن المواضѧیع المنشѧو            

  .المطلوب

لكن مع ذلك فقد أعطت ثماراً أخرى تحتل مكانѧة مرموقѧة فѧي أدبنѧا المعاصѧر لا سѧیما مقѧالات الأسѧتاذ          

  . أدي ألخاص ومیشائیل بیت بطرس والأستاذ زیعا بیت زیعا وأمیر الشعراء جان ألخاص 

  

  :ـ الولایات المتحدة الأمریكیة

  ارك في الولایات المتحدة ، ماذا كانت فعالیاتك في مختلف المجالات الثقافیة ؟ أستاذ دانیال ، بعد أستقر

 ، لم یشارك في أي نشاطات أجتماعیة أو ثقافیة بأسѧتثناء   1988بعد أستقراره في الولایات المتحدة عام       

  .تكریس جلّ وقتھ لخدمة قضیتھ الوحیدة أي الأھتمام بالأدب واللغة 



  

) القواعѧد والتھجئѧة  (برتھ ككاتب ، كیف ینظر الى صعوبات لغتنا المعاصѧرة   ؤلفات رابي دانیال وخ   ـ م 

  ؟ومستوى الكتابة وعمق الھوة ما بین القراء والكتّاب 

عقѧد الثѧاني مѧن     النظامیة بمستوى مدرسة القس یوسف قلیتѧا فѧي ال    التام للمدارس  الانعداملیس بخافٍ أن    

في مطلѧع القѧرن المنصѧرم كانѧت ثمѧة      ف. میت  مُانیة بداءٍ اللغة السریأبتلاء سبباً في   القرن العشرین كان  

تھجئة الكاثولیѧك ،  :"ثلاث طرائق متباینة للتھجئة والنحو لا سیما تلك التي یُطلق علیھا زیعا بیت زیعا       

 فѧѧي غیاھѧѧب أنتھѧѧتوكѧѧل المسѧѧاعي الرامیѧѧة الѧѧى توحیѧѧدھا   . "وتھجئѧѧة النسѧѧاطرة وتھجئѧѧة البروتسѧѧتانت 

وھѧذه البلبلѧة لا تѧزال    . خلقت عѧدداً مضѧاعفاً مѧن طرائѧق التھجئѧة       قد  ة الثلاث   طرائق التھجئ و. النسیان  

على ما یتم نشره فѧي بعѧض   سریعة  نظرة اءلقأنا یكفیوتأكیداً على ھذا القول ، ، ترافقنا حتى یومنا ھذا    

  . المواقع الألكترونیة مما یُكتب بإملاء وقواعد سقیمة 

خاصѧة  ، م معرفة ضافیة بأسѧالیب التھجئѧة وقواعѧد اللغѧة السѧلیمة      لكن مع ذلك ، فھناك الیوم كتّابٌ لدیھ      

 ینشѧرون ثمѧرات   وھمفي العلوم العصریة واللغات المختلفة ، في العراق ممن حصلوا على ثقافة عالیة      

 فѧي حلѧق  ولسѧوء حظنѧا ، أن حѧلاوة كتابѧاتھم تغѧدو بمѧرارة الحنظѧل           . أقلامھم الشھیة بمختلف الوسѧائل      

  .لعارفین باللغة بعض الجھلة وأشباه ا

  

ـ رأي وتقییم الأستاذ دانیال بخصوص جدارة وأھلیة لغتنا الآشѧوریة المعاصѧرة كلغѧة أدبیѧة ، ومѧا ھѧي              

  مقترحاتھ لتطویر لغتنا وطرائق تھجئتھا ؟

 لا ریب أن تَطوّر أیة لغة) . القدیمة(ثمة ھوة سحیقة ما بین لغتنا الآشوریة المعاصرة واللغة السریانیة     

موقع ألكتروني كمѧا أنѧھ لا یكتمѧل    على بمقال أو مقالین أو بضعة قصائد تُنشَر في مجلة ما أو لا یكتمل  

. جѧدٍ  وحتى المؤتمرات التي تنعقد ھنا وھناك لیس لھا تѧأثیر مُ . بمحاضرة یُلقیھا لغويّ من خلال إذاعة    

 أبقѧѧاء لغتنѧѧا  المѧѧدارس الرسѧѧمیة والنظامیѧѧة حیثمѧѧا یقطѧѧن أبنѧѧاء شѧѧعبنا ، قѧѧد عمѧѧل علѧѧى        وجѧѧود أنعѧѧدام ف

ة ، ممѧѧا یجعѧѧل لغتنѧѧا دخیلѧѧات فѧѧردترقیعھѧѧا بمبالتѧѧالي تم  الشѧѧرنقة لمѧѧدة غیѧѧر یسѧѧیرة ولیѧѧَداخѧѧلالمعاصѧرة  

  .ة التي تؤھلھا لتكون لغة أدبیة مرتبالمعاصرة ، برأي دانیال ، غیر قادرة على بلوغ ال

  



 ѧѧاً ـѧѧوري عمومѧѧروبھ  (الأدب الآشѧѧائر ضѧѧة وسѧѧة والقصѧѧیدة والروایѧѧف ) القصѧѧن یقѧѧي  أیѧѧا ھѧѧوم ؟ ومѧѧالی

  رفع شأنھ ؟  مسألة النھوض بھ وواجبات الكتّاب الآشوریین المعاصرین إزاء

 الظѧѧروف الأجتماعیѧѧة والسیاسѧѧیة للأمѧѧة الآشѧѧوریة علѧѧى مѧѧدى القѧѧرن الماضѧѧي شѧѧلَّت أقѧѧلام الناشѧѧطین        

ن ھذا ویندرج ضم. مقدورھم الأرتقاء بمستوى أدبنا  ولم یكن بالعامة من غیر الأكلیریكیین الآشوریین

 أذھѧان الشѧعب   كسѧو نفѧض الغبѧار الѧذي ی   بغیѧة  الإطار ، أنعدام المحبة والأھتمام لدى الرئاسات الكنسѧیة     

  .الآشوري وھكذا فھو یغط في نوم لا بل في سبات عمیق 

  :  الطالع السئ ، یقول دانیالوتبعاً لذلك

ظѧم القصѧیدة السѧریانیة ھѧم قلѧة      لا أجافي الحقیقة إذا قلتُ أن الشعراء الآشوریین الذین یعرفون قѧوانین نَ          

حقѧѧل القصѧѧیدة وھѧѧم یحرثѧѧون فѧѧي " عراء الموھѧѧوبینالشѧѧ" ذلѧѧك ، نجѧѧد ھنѧѧاك العشѧѧرات مѧѧن  ومѧѧع. قلیلѧѧة 

وھذا یُذكّرني بما كتبھ الأستاذ أدي ألخѧص فѧي العقѧد الخѧامس مѧن القѧرن المنصѧرم إذ            . الآشوریة البائر 

" . ن التھجئة والنحѧو والصѧرف ، یبѧدأ بكتابѧة الشѧعر      مَن یمسك القلم بیده وقبل أن یتعلم قوانی     كلُ: " لاق

           ѧاق واسѧي ی    ھذا القول الصادق نجده في عصرنا على نطѧة التѧع الألكترونیѧى المواقѧحابھا   ع علѧوق أصѧت

یسѧѧتطیعون حتѧѧى كتابѧة إسѧѧمھم الشخصѧѧي  لأنѧѧاس یعتبѧѧرون أنفسѧھم شѧѧعراء بینمѧا لا   " أشѧعار "الѧى نشѧѧر  

التبجیѧل   وطѧراء الأوغیѧره مѧن عبѧارات    " ملѧك الشѧعراء  "لقѧب  مѧع ھѧذا ، یُخلѧَع علѧیھم          و. بتھجئة سلیمة   

  .  الحفلات تكریماً لسموھم تُقامو

ویُعتبѧѧَر . وإذا نظرنѧѧا الѧѧى القصѧѧة ، سѧѧنجد إن الѧѧذین أفلحѧѧوا فѧѧي تقѧѧدیم قصѧѧص جمیلѧѧة وممتعѧѧة ھѧѧم قلѧѧة      

 ، أحѧد   بابѧا موبعده نجد المرحوم یوئیل أوراھا. میشائیل لعازر عیسى أول مَن كتب عدداً من القصص    

 سواءً من حیث الأسلوب أو المستوى اللغوي ، لیغدو بحѧق ناشѧراً لھѧذا الصѧنف       ھقفاوقد  المعجبین بھ ،    

میشѧѧائیل لعѧѧازر عیسѧѧى شخصѧѧیاً مѧѧن نشѧѧر أي مѧѧن قصصѧѧھ ، لكѧѧن یوئیѧѧل نشѧѧر كѧѧل   لѧѧم یѧѧتمكن . الأدبѧѧي 

قصѧѧة حتѧѧى قѧѧراء منѧѧذ مسѧѧتھل ال  یأسѧѧر ألبѧѧاب ال سѧѧلیمة نقیѧѧة وبأسѧѧلوب بسѧѧیط غѧѧةٍقصصѧѧھ فѧѧي مجلѧѧدین بلُ 

   . ختامھا

و ، كیѧف ھѧ  "دراسѧات أكادیمیѧة آشѧوریة   " لسنوات عدیدة من مسیرة مجلѧة  والغنیة ـ بعد الخبرة الطویلة    

   ، وأین تقف ھذه المجلة الیوم ؟لة المذكورة ، وما ھي معوقات عملھا المجحال



 تأسѧѧیس  مجموعѧѧة مѧѧن الشѧѧبان الآشѧѧوریین برئاسѧѧة الأسѧѧتاذ أدور عودیشѧѧو علѧѧى  أقѧѧدمت1985ْفѧѧي عѧѧام 

 اًكѧان جѧلّ أعضѧائھا شѧباب    " . الجمعیѧة الأكادیمیѧة الآشѧوریة   "جمعیة ثقافیة في مدینة شیكاغو تحمل اسم   

ھندسѧѧة وطѧѧب ومحاسѧѧبة وأسѧѧتاذة اللغѧѧة الأنكلیزیѧѧة   (  الجامعѧѧات بمختلѧѧف الأختصاصѧѧات  مѧѧن خریجѧѧي

  . فرداً واحداً یجید اللغة الآشوریة بینھم لم یكن و) . والعربیة

وتضمن القسم الآشѧوري مѧن   . یعھم البدء بأصدار مجلة باللغتین الآشوریة والأنكلیزیة      وكان أحد مشار  

لبضعة صفحات من كتاب ولیم دانیال والشماس كوركیس بیت   " صورة مستنسخة "للمجلة  لعدد الأول   ا

 فلѧم  1987أما العѧدد الثѧاني الѧذي نُشѧِر عѧام      . بنیامین آشیثا فضلاً عن مقالین مقتضبین باللغة الأنكلیزیة   

  . كثیر الأختلاف عن العدد الذي سبقھ یكن 

یѧھ الأسѧتاذ أدور عودیشѧو تѧولي مھمѧة      لوعندما وصѧل دانیѧال الѧى شѧیكاغو قادمѧاً مѧن الكویѧت ، طلѧب إ             

 وطبعѧھ  1989أصدار القسم الآشوري من المجلة فكان أول عدد أصدره في أواخر عѧام       الأشراف على   

فر شكّل ذلك العدد قفزة نوعیة في تاریخ ھذا السѧِ .  الكویت  كان قد أنجزھا في   بالحروف الآشوریة التي  

 المجلѧة الѧى   اسѧم نمѧا تѧم تغییѧر     ، حی1997تحѧت عنوانѧھ السѧابق الѧذكر حتѧى عѧام          الذي واصل صѧدوره     

  ). 2010( أصدارھا بعددین سنویاً حتى یومنا ھذا لیستمر" دراسات أكادیمیة آشوریة"

ار ھذه المجلة قبѧل عشѧرین سѧنة ، كѧان یشѧعر بالعѧبء الثقیѧل          مسؤولیة أصد دانیال  منذ الیوم الذي تبوء     

بضѧمنھ طباعتھѧا وحفѧظ قѧوائم المشѧتركین وتسѧدید بѧدل        (كѧل عѧبء أصѧدارھا      . الذي أُلقѧي علѧى كاھلѧھ        

حمѧل كѧѧل  تخѧلا تحریѧر قسѧم اللغѧة الأنكلیزیѧة ، كѧان ی      ) الأشѧتراكات وتوزیعھѧا فѧي شѧتى أصѧقاع العѧالم       

  . العبء لوحده 

جھѧد لا محѧدود   بѧذل   تلقى الثناء الصادق من عѧدد مѧن المشѧتركین الѧذین كѧانوا حѧافزاً ل            خلال ھذه الفترة  

 محتویات المجلѧة علѧى الحاسѧوب وطباعتھѧا وتوزیعھѧا علѧى       بغیة تنضید لساعات متأخرة  بسھر اللیالي 

  .المشتركین لتصل في موعدھا المقرر مرتین في السنة 



  
  " دراسات أكادیمیة آشوریة"صورة غلاف مجلة 

  

 للنقد السѧلبي  الѧلاذع مѧن أُنѧاس أشѧباه       دانیالضلكن جنباً الى جنب ثناء وتقدیر أولئك الأشخاص ، تعرّ  

ھكѧѧذا و. صѧѧحیح ومتعلمѧѧین ممѧѧن لا یعرفѧѧون كتابѧѧة إسѧѧمائھم الشخصѧѧیة باللغѧѧة الآشѧѧوریة بѧѧإملاء سѧѧلیم    

 لمدة عشرین سنة التي عمل بجد وأجتھاد لنشرھا یفك أرتباطھ بالمجلة   كادت تجبره ان     معارضة سلبیة 

  . وبدون مقابل 

) باللغتین الآشوریة والأنكلیزیة(حالیاً ھذه المجلة التي یربو عدد صفحاتھا على المائة والستین صحیفة  

الجامعѧات والعلمѧاء الأجانѧب ، تقѧف فѧي      فضѧلاً عѧن   عدد قرائھا المشتركین الأربعمائѧة شخصѧاً        ویفوق  

تتضمن محتویاتھѧا  و. یة التي تُصدرھا مختلف المؤسسات      واللغو مقدمة المجلات والأصدارات الثقافیة   

باللغة الآشوریة ، أبحاثاً لغویة وتاریخیة وقصصاً وقصائد رائعة تقѧف علѧى أعلѧى درجѧات سѧلّم الأدب        

  . الآشوري 

  

  . حدّثنا عن المؤلفات الأدبیة والتراثیة والتاریخیة التي نشرتموھا  ،ـ لو سمحت أستاذ دانیال

  :یةالمؤلفات الكنس

بѧاللونین الأحمѧر والأسѧود وھѧو یحتѧوي علѧى طقѧس الأسѧرار ورسѧѧم         ) 1995( يكتѧاب الترجѧام   .1

  .الخدمة للشمامسة تبرع بھ للكنیسة الشرقیة القدیمة 

بѧاللونین الأحمѧر والأسѧود وھѧو یحتѧوي علѧى طقѧس صѧلوات         ) 2004" (ما قبل وما بعѧد  "كتاب   .2

 .وریة المغرب واللیل والفجر تبرع بھ للكنیسة الشرقیة الآش



  )الكتابین المذكورین أعلاه یعتمدان على نسخ القس یوسف بیت قلیتا(

  

  :المؤلفات الشخصیة

التѧي یُغنّیھѧا التیѧاریون    " الѧراوي " مقطعѧاً مѧن   215ویضѧم بѧین دفتیѧھ     ) 1998" (أغاني الراوي " .1

  .والتخومیون من أبناء أمتنا في الأعراس 

2. "ѧѧراعر الالشѧѧائ) 1999" (دیشѧѧول قصѧѧامل حѧѧث شѧѧو بحѧѧھ  وھѧѧرح فیѧѧص یشѧѧان ألخѧѧوم جѧѧد المرح

 . بمھارة عمق المعاني في قصائد جان 

ویحتѧوي علѧى كѧل مقѧالات شѧقیقھ المرحѧوم       ) 2002" (كناش مقالات یѧوآب داود بیѧت بنیѧامین       " .3

 .  صفحة 370على عدد صفحاتھ یوآب ، بكلتا اللغتین الآشوریة والأنكلیزیة ویربو 

ماء بطاركѧة كنیسѧة المشѧرق وسѧنوات جلوسѧھم      یشتمل على قوائم اس " بطاركة كنیسة المشرق  " .4

ف یحتوي على قѧوائم البطاركѧة كمѧا وردت    وھذا المؤلََ. على الكرسي الرسولي حتى یومنا ھذا      

مѧن خѧلال ھѧذا المؤلѧَف سѧیجد القѧارئ أن       .  التي بینھا    الفوارق و ا مختلف افي ثمانیة عشر مصدر   

عشرین إلى شمعون الثالث والعشرین  یَّر تسلسھ من شمعون الحادي والمار إیشاي شمعون قد غَ  

وكذلك الخطأ الذي أرتكبھ بطریرك الكنیسة الشرقیة الآشوریة الحالي بتسمیة نفسھ دنخا الرابѧع     

 .بدلاً من الثالث 

ویضم كل المقالات والقصائد التي نشرھا في مجلѧة  " مقالات وقصائد دانیال داود بیت بنیامین " .5

  .2005م لغایة عا" دراسات أكادیمیة آشوریة"

الѧذي یضѧم أغѧاني النسѧاء     " أغاني اللیلیانا" أصدر كتابھ الجدید بعنوان    2009في شھر حزیران     .6

 . التِیاریّات في مختلف مراحل الخطوبة وتسدید المَھر وأستحمام العریس والأكلیل والزفاف 

  

  : مؤلفات ثقافیة

  . تیاریة من أبناء شعبنا الآشوري  طبقاً لروایة اللھ مؤلفات سیُصدرھا مستقبلاً ، منھا قصة قاطیني

  



       

    
  مؤلفات رابي دانیال لصورة 

  

غنѧاء الѧراوي   : ـ ما ھو سرّ أھتمام رابي دانیال بالتراث الشѧعبي للآشѧوریین ، وتآلیفѧھ فѧي ھѧذا المجѧال            

  ؟" قاطیني الجبّار"وغناء اللیلیانا والملحمة الشعبیة 

        ѧعبي ینبغѧا الشѧأن تراثنѧؤمن بѧدانیال ی    ѧھ سѧھ ، وإلاّ فأنѧاظ علیѧع      یي الحفѧزه لجمѧرّ تحفѧو سѧذا ھѧندثر ، وھ

ویأمل بأصدار ملحمة قاطینا الجبّار كما یرویھا ) . أغاني الراوي واللیلیانا(جانب كبیر من ھذا التراث   

  . تیاري منطقة آشوریو 

  

ع ودور النشѧر  المѧدارس والمطѧاب  : كیѧف ینظѧر رابѧي دانیѧال الѧى النھضѧة الثقافیѧة الحالیѧة فѧي الѧوطن                ـ  

  والمراكز الثقافیة ، ھل أستطاعت ھذه المؤسسات تحقیق ما یرتجى منھا ؟

 تظھر بجѧلاء فѧي شѧمال    توجھ الاعلامات ھذو. في عصرنا عام  لأحیاء ھذه اللغة      توجھ وجود   لا یخفى 

 أبنѧاء شѧعبنا تѧنفس الصѧعداء بعѧد تعرضѧھم لمظѧالم         معѧھ  العراق حیث یتوفر ھامش من الحریة یستطیع      

جد الحالي لعدد من الآشوریین الحاصلین علѧى  اوت ھذه الحقیقة تتظافر مع ال    .تعباد النظام الصدامي    وأس

مختلف اللغѧات ، جنبѧاً الѧى جنѧب أولئѧك الѧذین یمتلكѧون        بمستوى عال من الثقافة والمعارف العصریة و     

بعیѧѧد ذلѧك   بѧѧدا روحѧاً قومیѧة تحفزھѧѧا الأحѧزاب السیاسѧیة ، یعѧѧززون الأمѧل لتكѧون لنѧѧا لغѧة سѧلیمة ، وإن        



 اللغѧة الآشѧوریة فحسѧب     فیھѧا معلѧّ المدارس التي یتم أفتتاحھѧا فѧي الأقلѧیم لا تُ   . المنال على المدى القریب   

  . باللغة الآشوریة ، مما یعزز ھذه الآمال منتظمعلى نحو أیضاً بل تُدرَّس فیھا سائر العلوم العصریة 

الوسائل التقنیѧة والألكترونیѧة الحدیثѧة فѧي نشѧر      وخلال السنوات العشر الماضیة لاحظنا شیوع أستخدام      

 ورغѧم أن المراكѧز   .تحقیѧق ھѧذه الآمѧال    أمѧام  ترسم الطریق لاحباً لوطباعة مختلف المؤلفات والمواد ،  

وجد منھا حالیѧاً یفتقѧر الѧى المصѧادر المادیѧة الداعمѧة ،        یلیست بالعدد المطلوب ، وما      الموجودة  الثقافیة  

  . واة لتطور عام لكننا یمكننا أعتبارھا ن

تنامي الشعور المشار إلیھ یعتمد على تطوّر المدارس الأبتدائیة والثانویة التي یتم فیھا تѧدریس مختلѧف            

  .  لا ریب جامعات ، فأنھا ستكون عمیمة الفائدةوإذا تم توسیع ھذه الخطوة لتشمل ال. العلوم بالآشوریة 

  

 ھناك تواصللآشوریین في الوطن والمھجر ، ھل ل یةدبالأة ویثقافال  الحركةـ كیف ترى العلاقة ما بین

  أم أنھا في قطیعة ؟

دبیѧة بѧین   الأ و تعاون فѧي المجѧالات الثقافیѧة   علاقاتتواصل وتشیر الى وجود واضحة  لیست ثمة دلائل    

رغѧѧم وجѧѧود بعѧѧض العلاقѧѧات    . الآشѧѧوریین فѧѧي مѧѧوطن الآبѧѧاء وأخѧѧوتھم القѧѧاطنین فѧѧي بلѧѧدان الشѧѧتات        

من الضرورة بمكان تعزیز ھكذا أواصر وأن یبادر الذین یقیمѧون  . یة فردقة و المحصورة في أطر ضی   

  .   التعاونو التواصل لتعزیز عون ید الفي الشتات الى مدّ

  

   للأستاذ دانیال ؟ التالیةماذا تعني الكلماتـ 

  .الوطن ، اللغة ، التراث ، الإیمان ، الصدق ، الصداقة ، التاریخ ، الحریة 

  فیھ الإنسان الآشوري خُلِقَ لمقدس الذي الرحم ا: الوطن

  ولى والأساسیة التي تربطني ببني قومي الوسیلة الأ: اللغة

  آشوریتي الى ني شد التي تصرةالآ: التراث

  )المسیح(الوسیلة الأولى التي تربطني بمخلّصي : الإیمان

  الصدق في كل عمل : الصدق

  لصةالخازوجة بالمحبة مالصداقة الصادقة الم: الصداقة



  ذكرى عظمة الآباء : التاریخ

  . الإنسان ونسمة حیاة وجودأعزّ وألذ شئ في ال: الحریة

  

  د كتابتھ أو قولھ ، لكنھ لم یفعل حتى الآن ، ولماذا ؟ارأھل یفكر رابي دانیال بشئ ما ـ 

  .قصة قاطیني كما رواھا الآشوریون من أبناء تیاري وتخوما 

 والفوضѧى التѧي تعѧم    لشѧحة المصѧادر الموثوقѧة   یعѧود  كما أسѧلفتُ ،  فالسبب   ؟حتى الیوم   لِمَ لَمْ أكتبھا    أما  

  .النصوص المتباینة 

  

  ѧاً ـѧام  ختامѧكُ الختѧوري             ، ومِسѧѧعبنا الآشѧاء شѧى أبنѧالھا الѧال إیصѧي دانیѧودّ رابѧي یѧالة التѧي الرسѧا ھѧم ، 

  عموماً وإلى محبي الأدب على وجھ الخصوص ؟ 

  :الى الشباب

  حافظوا على ھذه اللغة 

  :ى الآباء الروحانیینال

لیقتفѧي أبنѧاء الكنیسѧة    ، خѧوتكم  لإكما تُعلِّمون قѧولاً ، محبѧین   فعلاً كونوا صادقین مع ضمائركم وأعملوا  

  . ركمأث

  

، قبل أن نودّعك ، لا یسعنا إلاّ أن نتقدم لشخصكم الكѧریم بجزیѧل الشѧكر والأمتنѧان علѧى         دانیال  ـ رابي   

مѧا تجشѧمتموه مѧن    رغم وما أبدیتموه من لطف ومودّة  ھذا اللقاء    لأتمام  ثمین ما بذلتموه من جھد ووقت    

  . شكراً جزیلاً . في الردّ على أسئلتنا الكثیرة والمتشعبة عناء ومشقة 
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